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Zweite Premiére

Am Sonntag vor dem Montag
sucht man das Photoalbum mit
dem roten Lederriicken. Gold-
schrift «Unser Kind». Aber: «Un-
ser Kind» ist nicht unser Kind —
das ist man selbst. Die Bilder-
sammlung hat man vor Jahren aus
dem Elternhaus entfiilhrt. Und
manchmal will man wissen, wie
man einst war.

Da ist das Bild mit der Papier-
miitze und dem Holzschwert. Das
hatte der Schreiner Meier gesigt
und genagelt. Gratis pflegte er fiir
uns Buben den Hobel anzusetzen,
um die Bewaffnung fiir die erbit-
terten Kampfe auf der Burgruine
gegen die Nachbardorfler zu er-
ginzen.

Da ist das Bild von einer Geburts-
tagsfeier. Artiges Griipplein um
den Stubentisch, leicht verzittert,
Mama war nie eine gute Photogra-
phin. Aber Urseli Amsler ist zu
erkennen und Hanneli Kunz und
Kurtli Metzger, dessen Eltern im
gleichen Haus ein Elektrogeschift
betrieben. Sie wohnten im fiinften
Stock, und wenn jemand, von der
Seestrafle her, den Laden betrat,
klingelte es oben im Wohnzimmer
und unten leuchtete fiir den Kun-
den eine Schrift auf «Komme so-
fort». :

Und da ist vor allem das Bild auf
dem Balkon mit dem Schultorni-
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ster. Verlegenes Bubengrinsen un-
ter dem dorfbekannt sorgfiltigen
Pagenschnitt von Coiffeurmeister
Raible. Wir gingen gern zu Herrn
Raible, er schnalzte immer so
schon mit der Zunge, plotzlich
konnte er auch Kamm und Schere
beiseite legen, «ich chumme grad
wider», dann eilte er in seinem of-
fenen, weiflen Berufsmantel, dessen
Enden munter im Wind flatterten,
tiber den Bahnhofplatz zur Station,
um dort sich Erleichterung zu ver-
schaffen, der Not gehorchend,
nicht dem eignen Triebe. Wire
Coiffeurmeister Raible auf seinem
Opfergang einmal Spitzweg be-
gegnet — der hitte thn mit Sicher-
heit gemalt. Und Herr Raible
wirde heute ein weltberiihmter
Friseur sein, gleichsam ein Bild
von einem Friseur.

Ja eben: der Pagenschnitt. Der
Schultornister. Die kurzen Hosen.
Und die schwungvoll-leserliche
Schrift der Mutter unter dem ge-
zackten Bildrand: Erster Schultag.

Man sieht sich die Photo an, Jahr-
zehnte spiter, am Sonntag vor
dem Montag. Denn am Montag
knipst man die eigene Tochter. Mit
dem Schultornister, popig-orange,
die Verschlufl-Schnalle reflektiert,
Sicherheit im Straflenverkehr.

Sie mufl an diesem Montag zum
erstenmal in die richtige Schule.
Zum Friulein Sprecher, wie man
erfahren hat. Aufgeregt hiipft die
Kleine mit Trippelschritten den
Schritt in ein neues Leben, man
sagt das so, nicht nur des Kindes
wegen, denn auch wir sind jetzt
:;Eltern eines schulpflichtigen Kin-
es».

Ganz ohne Licheln geht’s nicht ab.
Man ist versucht, sich an den eige-
nen ersten Schultag zu erinnern, im
Eidmattschulhaus, das hatte eine
furchteinfléfende Eingangstreppe,
biirgerliches Schénbrunn, mit sanft
geschwungenen Gelindern. Man
hitte zu Herrn Jampen kommen
konnen, zu Herrn Nievergelt oder
zu Frau Ritzmann. Und man hoff-
te zumindest, die Kindergarten-
freundin, das Annelisli, wiirde in
die gleiche Klasse eingeteilt, weil
doch Annelislis Eltern eine renom-
mierte Bickerei-Konditorei besa-
flen, und da bekam ich immer
Marzipan. Ich revanchierte mich
fir die Stfigkeiten mit der leih-
weisen Ueberlassung von Niklaus
Bolts «Peterli am Lift» oder vom
«Zirkustoni». Ein bifichen unfair
war dieser Handel schon, denn

von
Max Riieger

Marzipan kann man nur schlecht
zuriickgeben.

Aber wo die Liebe hinfillt ...

Nun hat die eigene Tochter den
ersten Stundenplan mit nach Hause
gebracht, sie wurde in eine Grup-
pe eingewiesen, es ergeben sich
Konsequenzen. An drei Tagen
schrillt der Wecker schon um sie-
ben — man richtet also seine Ter-
mine nach dem Stundenplan und
hiitet sich, jemanden bereits um
neun Uhr zu treffen, wenn die
Schule an diesem Vormittag erst
um zehn beginnt.

Jubelnd brachte Schiilerin Karin
auch die ersten Aufgaben im Tor-
nister mit, sie wertete das als Be-
stitigung der neu erworbenen Rei-
fe, der Schritt war getan, sie fiillte
Rechtecke nach freiem Ermessen
mit Farbe aus, etwas irritiert noch,
«das himmer ja scho im Chindsgi

gmacht», aber morgen - «aber
moorn isch dinn Richne».

So ist denn der «Schritt in ein
neues Leben» doch wohl nicht nur
ein Schritt fiir das Kind — sondern
weit eher ein Schritt fiir die El-
tern.

Noch herrscht Gelassenheit vor.
Noch weifl man — bis auf weite-
res — die intellektuellen Probleme,
von Friulein Sprecher gestellt,
hilfreich zu meistern.

Aber irgendwo, im fernen, ver-
schwommenen Hintergrund ahnt
man Schwierigkeiten. Ahnt man
Denkiibungen in Reprise. Mit Drei-
sitzen zum Beispiel.

«Drei Arbeiter bauen an einer
Mauer von fiinf Metern sieben
Stunden. Wie lange bendtigen fiir
die gleiche Arbeit ...» und spiter
einmal die Trigonometrie oder das
Passé simple.

Und die paar anderen Probleme,
die mehr oder minder demnichst
aktuell werden.

Fazit: Auch fiir die Eltern ist am
ersten Schultag ihres Kindes Pre-
miere. Und die Eltern kénnen ge-
nauso gut durchfallen ...

Lektion aus Brescia

So verwundert man im ersten Mo-
ment war — so verwunderlich ist
das eigentlich gar nicht.

Ein Mann hat, ganz fiir sich, an
einer eigenen Logik gebastelt, zog
daraus Schliisse und setzte sie in
die Tat um.

Ein Souvenirhindler in Brescia, |
Italien, bedient in seinem Laden
keine Schweizer Kunden mehr. Er
hat von Freunden gehdrt, sie wi-
ren in Schweizer Restaurants — als
Italiener — schlecht behandelt wor-
den. Seine Verkiuferin wufite von
einem Gastarbeiter, der in einem |
Lokal bei uns nichts bestellen
konnte, weil er nur italienisch
sprach. Wer nun voreilig glaubt,
ich wiirde den Schweizer Wirten
Fremdenfeindlichkeit unterschie-
ben, der irrt gewaltig. Denn der
Mann aus Brescia hat noch ein
paar andere Beispiele am (fiir Eid-
genossen unverkiuflichen) Lager.
Der Mann wollte also eine Menta-
litdt treffen. Und auch hier soll
von einer Mentalitdt die Rede sein.

Vorstellbar auf die Nachricht aus
Brescia sind sehr verschiedene Re-
aktionen.

Man wird von unglaublichem Af-
front sprechen. Von Frechheit, von
«typisch» und von «so etwas wire
bei uns nicht moglich und da sieht
man’s wieder». Man wird — das
Gegenteil — sehr ernst mit dem
Kopf nicken und kundtun, der
Souvenirhindler habe, in seinem
kleinen Bereich, zeigen wollen, wo- |
hin umgekehrt angewandte Praxis
fiilhren kann.

Man wird — die Mitte — das Ge-
schehen als Einzelfall einstufen,
Verstindnis aufbringen, im {ibri-
gen jedoch mitteilen, dafl mit der
Devise «Aug’ um Auge, Zahn um
Zahn» keine Probleme geldst wer-
den wiirden. Nun, ich muf§ ehr-
lich gestehen, dafl ich zuerst ein-
mal sehr iiberrascht war. Ich las
die Meldung, ich fand alles er-
staunlich und seltsam, aber bald
einmal versuchte ich den Mann zu
verstehen.



	[s.n.]

